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December 3—2023—3 Grudzien

Gt Sunday of Edvent

May the lord of the house not come suddenly and find you sleeping.
What I say to you, [ say to all:

“Watch!”
- Mark 13:36-37

By niespodzianie przyszedtszy, nie zastat was $pigcych.
Lecz co wam moéwie, méwie wszystkim:

,Czuwajcie!”
- Marek 13,36-37
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FIRST SUNDAY OF ADVENT -
1°% NIEDZIELA ADWENTU
SATURDAY - DECEMBER 2 - SOBOTA

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Ruth
Krivacek, Joel Lopez, Don Swies, Donald Trump,
James, Kevin & Meg McKeon (reg. by James McKeon)
+ Gerald F. Soukal (reqg. by Fox family)
+1 Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon
(reg. by James McKeon)

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Stefana Kychma
+ Leokadia Paliwoda, + Celestyna Ochylski
SUNDAY - DECEMBER 3, 2023 - NIEDZIELA

7:30 am-EN + William Bitautas
+ Zbigniew Stopka
+ Joseph Polak (reg. by wife)

+ Janet Schreiber (req. by Mary Hyzy)

+ Wladyslawa Sliwa (req. by Husband Frank)

+ Gerald F. Soukal (req. by Morowczynski family)
+ Renata Bitautas (anniv.) (req. by family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Danki Goldman, Renaty Klimczak, Stefana Kychma,
Alfredy Matyj, Jolanty Szara, rodziny Zaleskich
- O uzdrowienie Stanistawa Grochowskiego i Daniela
+ Karol Czerwien, + Eugene Zbela, + Marian Jarosz,

+ Damian Baran, 1 Krzysztof Borzecki,

+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, + Helena Adamczyk,
+ Jbzef Gawecki (64 roczn. Sm.)

10:30 am-EN - Health & God'’s blessings upon Fr. Ted

(reg. by Amparo Ocampo)

+ Anthony Chaplick (req. by family)

+ Irene Ignowski (req. by Maria Kozmel)

+ Gerald F. Soukal (req. by Dunavat family)

+ Richard E. Sowinski (req. by Herrera family)

+ Myrlin (Mike) Wodke (8 anniv.) (req. by family)
12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawierstwo Boze dla
Wiktorii Faustyny Strama z okazji chrztu sw.,

rodzin Strama i Stowik

+ Krzysztof Borzecki, + Leokadia Paliwoda,
+ Karol Czerwien, + Damian Baran,

+ Maria Wesotowska, + Helena Adamczyk,
+ Celestyna Ochylski (zam. Sokotowscy),
+ Marcin Sokotowski (1 roczn. $m.),

++ Anna, Stefan i Matgosia Sroka

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Doroty Gostawskiej, Stanistawa Grochowskiego,
Renaty Klimczak, Jolanty Szara
+ Karol Czerwien, + Damian Baran,

+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, + Helena Adamczyk,
+ Krzysztof Borzecki (zam. rodzina Toledo)

MONDAY - DECEMBER 4 - PONIEDZIALEK
St, John Damascene - Sw. Jana Damascene
7:30 am-EN + Wladyslawa Sliwa (anniv.) (req. by
Husband Frank) - 1

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Renaty Klimczak, Jolanty Szara
+ Karol Czerwien, + Damian Baran,
+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, + Helena Adamczyk

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Renaty Klimczak, Jolanty Szara
+ Karol Czerwien, + Damian Baran,
+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, + Helena Adamczyk

TUESDAY - DECEMBER 5 - WTOREK
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara
+ Karol Czerwien, + Damian Baran,
+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, 1 Helena Adamczyk
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara, rodziny Zaleskich
+ Karol Czerwien, + Damian Baran,
+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, 1 Helena Adamczyk

WEDNESDAY - DECEMBER 6 - SRODA
St. Nicholas - Sw. Mikotaja
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara
+ Karol Czerwien, + Damian Baran, + Helena Adamczyk,
+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, + Anna Sroka (25 roczn. $m.),
++ Adolfia i Stanley Paluch
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara
+ Damian Baran, + Helena Adamczyk, + Leokadia Paliwoda,
+ Celestyna Ochylski, + Maria Wesotowska

THURSDAY - DECEMBER 7 - CZWARTEK
St. Ambrose - Sw. AmbroZego
30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara
+ Karol Czerwien, ¥ Jézef Boruch, + Damian Baran,
+ Leokadia Paliwoda, 1 Celestyna Ochylski,
+ Maria Wesotowska, + Helena Adamczyk,
+ Stanistaw Antolak (4 roczn. $m.) (zam. zona z dziecmi)

FRIDAY - DECEMBER 8 - PIATEK
Solemnity of the Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary -

Uroczystosc Niepokalanego Poczecia Najswietszej Maryi Panny

7:30 am-EN + Anna Gens (req. by Gens family)

+ Gerald F. Soukal (req. by Richkus family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara, rodziny
Zaleskich, Zofii Czupek z rodzing
+ Karol Czerwien, + Maria Wesotowska,

+ Damian Baran, + Helena Adamczyk,
++ Rozalia i Szymon Skora,
++ Stefan, Julian i Eugeniusz Barabasz - 1

7:
8:
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Locton Schedduls

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara
+ Maria Wesotowska, + Damian Baran,
+ Helena Adamczyk

5:30 pm-EN - Health & God'’s blessings upon Dolores
Kaczmarski on the occasion of her birthday (req. by
Mary Bobek)

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Bustowskiej, Jolanty Szara, rodziny Zaleskich
+ Karol Czerwien, + Maria Wesotowska,
+ Damian Baran, t Helena Adamczyk

SATURDAY - DECEMBER 9 - SOBOTA
St. Juan Diego Cuauhtiatoatzin - Sw. Jana Diego Cuauhtiatoazin

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Jolanty Szara
+ Karol Czerwien,  Maria Wesotowska,
+ Damian Baran, + Helena Adamczyk

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Ruth
Krivacek, Joel Lopez, Don Swies, Donald Trump,
James, Kevin & Meg McKeon (req. by James McKeon)
+ Bernadette Talens (req. by family)
+ Patrick M. Hickey (req. by Hoffman family)
+ Gerald F. Soukal (req. by Richkus family)
+1 Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon

Saturday, December 9, 2023
4:30 pm - M. Wodke
Sunday, December 10, 2023
7:30 am - R. Schnoes
9:00 am - O. Pepek, O. Harkabuz & G. Harkabuz
10:30 am - REF Program
12:30 pm - G. Sowinski, B. Glista, K. Grabala
7:00 pm - A. Straczek, Z. Koszytko, D. Witkiewicz

lan Sewer (Schedute

Saturday, December 9, 2023
4:30 pm - ). Cadena
Sunday, December 10, 2023
7:30 am - R. & S. McElroy
9:00 am - N. Galica & O. Reyes
10:30 am - A. & G. Glazar & A. & T. Krol
12:30 pm - B. Wrébel & M. Wrébel
7:00 pm - K. Jaroszek & M. Borzecki

GZOM@ Banns

WELCOME ~
New Parishioners!

WITAMY
Nowi Parafianie!

(req. by James McKeon)
R

&
It is with joy that we welcome the following

newly registered members into our St. Faustina
Kowalska Parish family for the month of November:

Z radosaq witamy w gronie naszej rodziny
parafialnej sw. Faustyny Kowalskiej nastepujgcych
nowo zarejestrowanych cztonkow w listopadzie:

Ryszard & Teresa Kobylarczyk
Mirostaw Lojas

We hope that they will find among us true friends,
will work and praise together with us all for the greater
glory of God, and serve for the good of our parish.

Mamy nadzieje, ze znajag wsrod nas prawaziwych
przyjaciol, bedg razem z nami pracowac | chwalic' na
wiekszg chwate Boza i stuzyc dobru naszej parafii,

Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, December 9, 2023
4:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
Sunday, December 10, 2023
7:30 am - Fr. Stanley Rataj
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Ted Dzieszko
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
7:00 pm - Fr. Ted Dzieszko

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajacych
zawarcie Sakramentu Malzenstwa przez te osoby,

prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.
Kevin Prendkowski & Natalia Zalinski - IT @
why these persons should not be joined together in Holy

If anyone knows of cause or just impediment
Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.

Rest (I Pace

God has called to Himself the following
parishioner for whom a Funeral Mass was celebrated
in our church. We express our deepest sympathies to
the family members of the deceased and pray that the
Risen Lord will bless and strengthen them during their
time of sorrow. For the deceased we pray, "Eternal rest
grant unto her O Lord, and may perpetual light shine
upon her. Amen.”

+ Geraldine T. Chapman

Pan Bdég powotat do Siebie powyzej
wymieniong parafianke, za ktdrg w naszym kosciele
zostata odprawiona Msza $w. pogrzebowa. Niech
Zmartwychwstaty Chrystus btogostawi i umacnia
rodzine zmartej podczas ich smutku i zatoby. A za
zmartg modimy sie méwiac: , Wieczny odpoczynek racz
Jjej dac Panie, a Swiattos¢ wiekuista niechaj jej swieci,
na wieki wiekow. Amen.”




Dear Parishioners and Friends,

In a nursing home, a
nearly ninety-year-old woman
complained about everything.
No one did as she wished.
Nothing tasted good to her,
nothing suited her. The
chaplain to whom she poured
out her grievances said,
“There is no other solution.
= We will begin a novena of
prayers for a good death.” The woman was speechless.
After a while, she said forcefully, “Father, what are you
saying! I do not want to die at all. Please pray that
I live as long as possible.” The priest asked, “Even if
you are so unhappy on this bed here?” She replied,
"I won't complain anymore. Don't pray for my death,
Father.” The following week, the nurses asked the
priest what had happened because the elderly woman
had changed beyond recognition. Instead of criticizing
and complaining, she was nice and thanked everyone
for everything. She only requested that the priest not
come to visit her until she asked for him. This was the
reaction of a woman who often prayed the rosary but
did not seriously think about her death.

“Renew us, God, and give us salvation,” we cry
together with the Psalmist, beginning the Advent
season of vigil and prayer. We realize that we are living
in the perspective of the final glorious coming of Jesus
Christ. The more someone loves Him, the more they
wait for this meeting. If we love mortality, we make an
effort to stay on earth as long as possible. Life is like a
TV screen on which programs follow one another and
the next one erases the previous one. The screen is
still the same, only the images change. It is similar to
us. The world remains, and only we pass away one by
one. Saint Teresa of Avila reminds us of this truth in
the words, “Let nothing disturb you, let nothing
frighten you. All things are passing away; God never
changes.”

We are called by Christ not to miss the moment
of His coming. Therefore, it is important that we listen
to the Lord, and not drown out His voice with fun,
thoughtless life, or lack of conversion. We do not know
when the time of Jesus' final coming will be. It is
primarily about maintaining a lasting and living
relationship with  Christ. Without reviving the
relationship with Jesus, one loses spiritual freshness,
loses the ability to overcome difficulties, avoid mistakes
and survive life's turmoil. Our vigilance must involve
active fidelity to our vocation and assigned tasks.
Therefore, it is not about focusing on oneself and
promoting one's own perfection, but about the attitude
of serving Christ present in those in need.

I do not think any of us likes a warning and
scolding tone, often accompanied by a finger wagging
and the words, “Be careful, otherwise...” It is similar
with the words of Christ, “Watch!” We accept them

St. Faustina Kowalska Parish
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reluctantly, or we don't accept them at all. We simply
ignore them so that they don't disturb us and keep us
awake at night. Christ is not interested in scaring us,
but in mobilizing us to conversion today, on the first
Sunday of Advent, i.e., the beginning of the new
liturgical year. Each of us must strive for our own
holiness, that is, for our salvation. So, watch, strive for
your salvation and holiness, so that you do not waste
your life - this life here on earth and the eternal one.

I cordially invite you to listen to the Advent
mission reflections this weekend during all Masses led
by Missionaries Father Dariusz Gaczynski and Brother
Jan Hruszowiec, who came to us with the relics of the
two Blessed Martyrs from Pariacoto, Peru: Blessed
Zbigniew Strzalkowski and Blessed Michal Tomaszek.
The missionaries will stay with us until December 8,
the Solemnity of the Immaculate Conception of the
Blessed Virgin Mary, and they will preach Advent
sermons in English, Spanish and Polish, at all the Holy
Masses. The Advent period this year is very short, as it
will last only three weeks. Let us all take advantage of
this time of grace to prepare well for Christmas. God
bless!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor

Lot Cpastleship o %ﬂi J/MM

December - For persons with disabilities

We pray that people living with disabilities may
be at the centre of attention in society, and that |
institutions may offer inclusive programs which
value their active participation.

2nd Collection Next Weekend
The second collection taken up this weekend
is for the Christmas flowers and decorations in our
church. Thank you for your generosity in beautifying
our church this coming season.

Christmas Wafers
Packets of opfatki - 4 thin, &
rectangular wafers embossed with the j=

-

Nativity scene and/or figures of the il
Christ Child - are available for a &%
donation of $2 as long as quantities ‘Umi s_//
last from the parish office during the week and after
all weekend Masses.

Rite of Christian Initiation for Adults

Our parish RCIA (Rite of Christian Initiation of
Adults) process continues every Sunday in the Parish
Center after the 10:30 am Mass. For more information,
please contact Monica at 773-814-6116 or via email at
stfaustinaRCIA@gmail.com

Adoration of the Blessed Sacrament | .. ..
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English
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Important Early Bulletin Deadlines

We've received the schedule from our bulletin
supplier of the imposed early bulletin submission
deadlines due to the upcoming holidays. If you are
considering to have an article, announcement, or a
mass intention appear in the December 10%
bulletin, the deadline is Monday, December 4;
December 17" bulletin, the deadiine is Friday,
December 8"; December 24 bulletin, the deadline
is Tuesday, December 12"; December 31 bulletin,
the deadline is Tuesday, December 19*". Please contact
the parish office with any questions.

(Sem‘a/w Q% 6)7&0&
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The REF Program will not meet for class this
Wednesday, December 6, 2023. Don't forget to
attend Mass on the Solemnity of the Immaculate
Conception - December 8'"!

Our next REF Family Mass will be Sunday,
December 10", 2023 at 10:30 am. All REF students
and their families are expected to attend. Immediately
after Mass, all are invited for donuts and refreshments
in the Parish Center.

The Cake Walk at our last general meeting of
the year on November 20™ was a success and we sold
out of chances! Thank you to all those who baked and/
or donated goodies.

On Monday, December 4", the Seniors will
be hosting their Annual Christmas Luncheon at
Mayfield Banquets, 6072 S. Archer Ave. Doors will
open at 11:00 am, and you will not be allowed inside
early, as we will be setting up the raffle tables. Please
remember to bring your entry ticket with you to the
Mayfield, as it will be used for a chance to win door
prizes. There will be some really nice prizes this year,
one very special raffle, as well as split-the-pot. Please
note that the raffles are cash only. Can't wait to see
you at the Mayfield Banquets on December 4!

As a reminder, we do not have meetings in
December or January. You can join us for the next
general meeting on Monday, February 5th. God
bless and see you soon!

Faly Vlome Sealy Vs

The Holy Name Society will be having its
annual Christmas party on Friday, December 8%,
2023 in Ward Hall. All Holy Name members and their
spouses, along with the Ladies Guild members and
their spouses are welcome to attend.

Doors open at 6:00 pm, dinner will be served
at 6:30 pm, and entertainment will begin at 7:00 pm.

Please RSVP to Jerry Soukal at 773-550-7319
by Monday, December 4.

C,(gmfw gm'ld C)fews

December will be a fun filled month for the
Ladies Guild.

Beginnin Saturday,
December 2"¢, tickets for the
Christmas Cash Lottery Raffle go on
sale. Only 100 tickets at $10 each,
winner gets $500 and could go a
long way in covering some of those
Christmas bills.

We will follow that up with our December 5
meeting/Christmas Party. The festivities will begin at
7:00 pm in the Parish Center. Attendees will have to
suffer through a brief meeting, but that will be
followed up with salad, pizza and an assortment of
homemade desserts, along with a few fun games.
Attendees should bring a grab bag gift valued at $8 -
$10 for yet another fun game.

And, if that isn't enough, on Tuesday,
December 12'" , the Guild will host its regular
monthly Bunco at 7:00 pm, also in the Parish Center.
Be advised, ugly Christmas sweaters and holiday attire
is encouraged. RSVPs and questions about all of these
events can be directed to Andi at 773-610-5686 or
email at andrea.pocica@sbcglobal.net .

Pre-Order Tamales by December 8

Our parish will be hosting Las Mafianitas to Our
Lady of Guadalupe on Tuesday, December 12'". In
addition to selling raffle tickets, holy water bottles,
shawls, and churros, we are selling tamales! To ensure
enough tamales on December 12, please order them
in advance by calling Emilia in the parish office by
Fridy, December 8™. All proceeds from this event
will help offset the parish deficit.

2" Collection Next Weekend =
Retirement Fund for Religious

Please give to

those who have
given a lifetime. -

Elderly religious need your help. Like those
pictured, nearly 25,000 senior sisters, brothers and
religious order priests have dedicated their lives to
serving others by praying for us, ministering to all,
educating the young, caring for those who are sick and
helping those in need—usually for little or no pay.
Today, their religious communities do not have enough
retirement savings. Your donation to the second
collection next weekend will make a real difference
by providing essential care, medicine and other
necessities. Please give generously.
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The Immaculate Conception of the BVM

The Immaculate Conception is
about the Blessed Virgin Mary being
conceived in her mother’s (St. Anne’s)
womb without the stain of sin. Mary
was sinless from the moment of her
conception, and she remained that
way throughout her life, making her
the perfect vessel through which the
perfect human being, Jesus, could
come into the world. From the very
beginning of her existence, God prepared Mary for this
important task, working in her life by molding her and
shaping her into the perfect mother of perfect
influence on the Savior of the world. This is what we
celebrate on December 8™ - the solemnity of the
Immaculate Conception.

This year we celebrate the solemnity on Friday.
It is a Holy Day of Obligation. Dont miss such a
beautiful celebration. It is, also, the patronal feast of
the Catholic Church in the United States.

Masses for the solemnity will be
celebrated at 7:30 am in English, 9:00 am in
Polish, 12:30 pm in Polish, 5:30 pm in English
and 7:00 pm in Polish.

Hour of Grace for the World
"It is my wish that every year, on December 8th, at
noon, the 'Hour Of Grace For The World” be celebrated
(12:00-1:00pm). Many divine and bodily graces will be received
through this devotion.”
— Our Lady to Sister Pierina in a little church in Montichiari, Italy

Everyone is invited to pray in church or at
home on Friday, December 8%, for the Hour of
Grace for the World from 12:00-1:00 pm.

The Request Of Our Blessed Mother, The Mystical
Rose, For The Hour Of Grace:

1. Day and time of the Hour of Grace: December 8th,
Feast of the Immaculate Conception, to be started at
12:00 noon and continuing until 1:00 p.m. for one full
hour of prayer.

2. During this hour, the person making the Hour of
Grace either at home or at church must put away all
distractions.

3. Begin the Hour of Grace by praying three times the
51st Psalm with out-stretched arms.

4. The rest of the Hour of Grace may be spent in silent
communication with God meditating upon the Passion
of Jesus, saying the Holy Rosary, praising God in your
own way, or by using favorite prayers, singing hymns,
meditating upon other psalms, etc.

Remember to pray for our country during this
hour. The Blessed Virgin has requested that her
important message be sent throughout the entire
world. Please help her Mission: that all souls be drawn
to God, and that Jesus will be loved in every heart.
This is the perpetual song of her heart. Let it also be
yours. Read more at: https://bookofheaven.com/
prayers/december-8-hour-of-grace/

St. Faustina Kowalska Parish
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, (Jimmy Burke Class of ‘82)

TOY - O - RAMA

Sponsored by
St. Jane de Chantal Holy Name Society

Saturday, December 9th
Ward Hall
5159 S. McVicker Ave. Chicago, Il. 60638
Doors open at 6:00pm 21 and over please
(cash bar)

Share in the Holiday Spirit

All Children deserve a present on Christmas

please bring an un-wrapped book or
toy for those less fortunate

Entertainment By:
“The Baked Potatoes”

(Kenny Cachur Class of ’66)
(Mike Tomano Class of '81)
At
THE ‘
)

BAKE
POTATOES

Youth Group to Sell Christmas Centerpieces
Members of the St. Faustina
Kowalska Youth Group will be at the
exits of the church selling handmade
Christmas centerpieces after all Masses
the weekend of December 9*"-10*"
and December 16"-17%",

Advent Reconciliation
Advent reconciliation in the English and Polish
languages will take place before Christmas on:

Sunday, December 17",
from 2:00 pm - 3:00 pm
Tuesday, December 19",
from 5:00 pm - 6:45 pm

assist. Everyone is encouraged to attend in order to
prepare their hearts to welcome the infant Jesus.

Maintenance Worker Needed

The parish is seeking candidates to fill either
2 part-time or 1 full-time maintenance worker position.
If you are knowledgeable and experienced in all
phases of building maintenance including electrical,
plumbing, HVAC, carpentry, hand and power tools, and
general cleaning, please call the parish office during
the week to come and complete an application.




December 3, 2023

St. Faustina Kowalska Parish

Page 7

=
S
=
e
-
3
-
=
=
=
—
=
=
=
| —
-
-
| —
—
=
—
— |
=z
=%
\
2
!

\ ///////
' lb‘v )
< = 7
o

ALL ARE INVITED FOR THE SECOND ANNUAL
LAS MANANITAS TO OUR LADY OF GUADALUPE

AT ST. FAUSTINA KOWALSKA PARISH

5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638 ~ 773-767-2411

Las Mananitas to Our Lady of Guadalupe

5
&

Tuesday, December 12, 2023

(Tri-lingual: Spanish, English, & Polish)

R AT

Tamales will be available for purchase in St. John Paul Il Hall after the Mass until sold out.
To secure your tamales, please order them in advance by calling Emilia in the parish office,
773-767-2411, ext. 0, November 13" through December 8", 2023.

Tamales will be sold per % dozen (6) for $15:
ePork meat with red sauce
oChicken with green sauce

eCheese with peppers

Please also help support the parish by purchasing blessed Holy Water bottles from the
Our Lady of Guadalupe Basilica Shrine in Mexico City for $3 each
or by purchasing raffle tickets for $2 each, 3 tickets for S5 or 20 tickets for $20.

Raffle drawing will take place on Tuesday, December 12, 2023

in St. John Paul Il Hall after the 6:00 am Mass.
Prizes include the following:

1% Prize -

Framed blessed image of Our Lady of Guadalupe
from the Basilica of Our Lady of Guadalupe in Mexico City
2" Prize -

51,000 cash
3" Prize -
Blessed Our Lady of Guadalupe gold medallion & necklace

4" Prize -
Blessed Our Lady of Guadalupe Rosary
from the Basilica of Our Lady of Guadalupe in Mexico City

5" Prize -
Blessed Our Lady of Guadalupe shawl!

5:00am - 5:45am Mananitas songs to Our Lady
6:00am - 7:00am Solemn Mass (Tri-Lingual)
After the Mass all are invited to

St. John Paul Il Hall in the Parish Center
for hot chocolate and pastries.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
Oh, that you would rend the heavens and come down,
with the mountains quaking before you. (Is 63:19)

Psalm:
Lord, make us turn to you; let us see your face and we
shall be saved. (Ps 80)

Second Reading:
The testimony to Christ was confirmed among you,
so that you are not lacking in any spiritual gift
as you wait for the revelation of our Lord
Jesus Christ. (1 Cor 1:6-7)

Gospel:
“Watch, therefore;
you do not know when the lord of the house is
coming.” (Mk 13:35)
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.The English translation of

Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on
English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

Advent is a time for waiting, for hoping, for
praying. It is a time for reflecting on the special
work to which God calls us all. Stay alert. Show
Him you are listening.

Observances for the week of
December 3, 2023

Sunday: 1st Sunday of Advent

St. John Damascene, Priest and Doctor of
the Church

Monday:

Wednesday: St. Nicholas, Bishop

Thursday: St. Ambrose, Bishop and Doctor of
the Church

Friday: The Immaculate Conception of the
Blessed Virgin Mary

Saturday: St. Juan Diego Cuauhtlatoatzin

Next Sunday: 2nd Sunday of Advent

©LPi SUNDAY, DECEMBER 3, 2023

Saint of the week

Servant of God Walter Ciszek was a Jesuit
priest and theologian who spent 23 years
as a prisoner of war during the World
War Il and the Cold War. His endurance of
suffering for his beliefs and his writings
reminds us of the importance of religious
freedom and the power of faith.

Prayer

We adore You, Most Holy Trinity, and we
thank You for the exemplary life of Your
Servant, Father Walter Ciszek. We pray that
his strong faith in Your loving providence,
his great love for You, and his kindness to all
people be recognized by the Church. If it be
Your will, may he be given to us as a saintly
model of these virtues so that we too may
be better motivated to dedicate our lives to
Your greater honor and glory. We commend
our petition through the prayers of the holy
Mother of God. For to You, Father, Son,

and Holy Spirit, is due all glory, honor, and
worship, now and forever.

Amen.

(Prayer Source: https://www.ciszek.org/Prayers.html)

1ST SUNDAY OF ADVENT



Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Memento Mori

Just this week, my husband and | signed our wills,
and the lawyer was careful to couch our transaction
in gentle, abstract language: “When we lose you”
she kept saying, instead of “When you die.”

It’s very uncomfortable to dwell on our death. But
the Christian life does not just encourage us to do
so: it demands that we do.

| once came upon a prayer consecrating the last
two hours of life to the Blessed Mother. | have since
found variations of the prayer online with different
phrasing, but the sentiment of them all is the same:
let me not be caught sleeping. Let me be ready.

“You can’t do all your homework at the end,” a
deacon who ministers to the dying once told me.
“Good Friday is waiting in the wings for all of us.”

| think of that a lot when | don’t particularly feel
like praying, when | think ’'m too busy to go to
confession or when feelings of resentment fester
inside me on Sunday mornings as | pack my family
off to church. All our good deeds are like polluted
rags, says the prophet. We have all withered like
leaves.

You can’t do all your homework at the end. God is
faithful. Are we?

“May he not come suddenly and find you sleeping.

What | say to you, | say to all: ‘Watch!’”
— Mark 13:36

Colleen Jurkiewicz Dorman
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Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

Why haven’t Catholic Churches gone
the way of disposable cups for wine
distribution?

Answer:

If a Catholic has ever attended a
Protestant worship service and saw the
communion service that was offered for
that community, one of the things that
might have stood out was the use of
small, disposable cups for distributing
the wine or grape juice. This is in stark
contrast to the precious metal chalices
used in Catholic churches during the
Mass.

Although practices for Protestant
Christians can vary (ranging from large
shared chalices, to personal-use cups,
to dipping the bread in the wine/grape
juice), the norms governing Catholic
practices are fairly direct: “Sacred
vessels are to be made from precious
metal. If they are made from metal that
rusts or from a metal less precious than
gold, then ordinarily they should be
gilded on the inside. In the Dioceses of
the United States of America, sacred
vessels may also be made from other
solid materials that, according to the
common estimation in each region, are
precious ... they are to have bowls of
nonabsorbent material” (nos. 328-330).
Rather than being a commentary on
the beliefs or practices of those other
communities, these rules are intended
to highlight the reverence that Catholics
have for the bread and wine consecrated
at Mass, which become the Body and
Blood the Lord.

1ST SUNDAY OF ADVENT



Garfield Ridge

£.=% Silvana Tabares
Neighborhood Watch

23rd Ward Alderman

WNTER g~

Help families in need with
new or gently used coats

Saturday, Dec. 9th .
9a.m.-12 p.m.

Drop off Location:

Archer Heights Credit Union
6554 W. Archer Ave.

Coats are also being accepted at the 23rd Ward Offices
starting November 27th until December 7th

For more info. call 773-582-4444 or email ward23@cityofchicago.org
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone number on
the envelope, the number of candles and which
candles you are sponsoring. Candles may be offered in
honor of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

i $200 - Rodzina
(S.p. Jozefy Gal i wszystkich zmartych z rodziny
Koscielniak, Gal i Medrak)
$100 - Rodzina
(O uzdrowienie Krzysztofa Malesza,

O bfogostawieristwo Boze dla rodziny Malesza)
$40 - Helena Makswiej
(S.p. Antoniego Makswiej)
$20 - Anna Bustowska
(O szczesliwg operacje)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos¢ i nasza
modlitwe w $wietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa¢ 2 S$Swiece wigilijne przy
Tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jednag $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisa¢ swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilos¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac
imie  dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktore
przystepuje do Pierwszej Komunii $wietej, o0sob
zawierajacych  matzenstwo, osoby chorej lub
przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez umiesci¢ imie
osoby zmartej. Koperty mozna zwréci¢ do biura
parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg do
koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych
$wiec bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie,
$wiece i dalszy remont zakrystii.

December 3, 2023
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77/18-19/2023

Cloeatty

Weekly Budgeted Amount - $9,250.00
Mass Time Number of Envelopes Collection Amount
4:30pm 40 $936.00
7:30am 54 $1,104.00
9:00am 82 $1,749.00
10:30am 54 $1,135.00
12:30pm 68 $1,403.00
7:00pm 14 $531.00
Mailed-In Env 21 $500.00
E-Giving/Text-to-Give 12 $218.00
TOTAL 345 $7,576.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($1,674.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($23,268.00)

Catholic Campaign for Human Development - $2,740.00

THANK YOU for supporting our Parish!
DZIEKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafii!

= (Q‘W
77/25-26/2023

Ol eckty o Offiara

Weekly Budgeted Amount - $9,250.00
Mass Time Number of Envelopes Collection Amount
4:30pm 44 $973.00
7:30am 50 $1,020.00
9:00am 82 $2,074.00
10:30am 52 $1,181.00
12:30pm 61 $1,230.00
7:00pm 9 $475.00
Mailed-In Env 25 $530.00
E-Giving/Text-to-Give 12 $258.00
TOTAL 335 $7,741.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($1,509.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($24,777.00)

Thanksgiving Day Collection - $1,855.00

Forgot your envelope? Not registered but visiting our parish?
Like to text? You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Please remember St. Faustina Kowalska Parish
when planning your will or living trust.
THANK YOU for supporting our Parish!

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz nasza parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$” na numer 1-773-729-1454

Pamietajcie Parafie Sw. Faustyny Kowalskiej, kiedy
bedziecie sporzadza¢ Wasze testamenty.
DZIEKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafii!
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We are most thankful for the overwhelming response to both our annual Turkey Tree gift card
request and Deacon'’s Angel ornaments!

Our Holy Name Society gave an amazing donation of $2,500 or 100 gift cards! Our Ladies Guild generously
gave $400 for 16 gift cards. Between gift cards collected, cash donations, and an anonymous donation from a
friend outside our parish community, we accumulated another 84 gift cards. We were able to give 100 gift cards
each to the St. Blase Food Pantry and the Visitation Food Panty.

Sister Beniamina and Sister Nikola at Blessed Martyrs of Chimbote Parish-St. Blase Food Pantry in Summit
were thrilled to accept our gift as the need has been increasing as of late. A lot of hugs, kisses and laughs were
shared when the gift cards were dropped off! Barb Collins from St. Basil Visitation Parish in Chicago and her son,
David, happily made the trip to pick up the gift cards and were most thankful for the help this holiday season.

Deacon's Angels simply flew off the tree! Our donations far exceeded our hope of $500. As in years past,
these funds will be used to purchase Burger King gift cards, socks and a chocolate treat for the clients of the PADS
Shelter in Marquette Park.

Your continuing kindness humbles us. We thank you for your generous, loving support of our mission. May
you and all those you love receive God's blessing this holiday season and into the New Year!

The Hungry & Homeless Committee

Jestesmy bardzo wdzieczni za ogromne wsparcie naszej corocznej prosby o karty podarunkowe
na Drzewo Indycze oraz za ofiary na ozdobne Aniotki Diakona!

Nasze Towarzystwo Najswietszego Imienia Jezus przekazato niesamowita darowizne w wysokosci $2,500
lub 100 kart podarunkowych! Nasz Klub Kobiet tez hojnie przekazat $400 dolaréw na 16 kart podarunkowych.
Pomiedzy zebranymi kartami podarunkowymi, darowiznami pienieznymi i anonimowg darowizng od znajomego
spoza naszej wspdlnoty parafialnej zebralismy kolejne 84 kart podarunkowych. Udato nam sie przekaza¢ po 100
kart podarunkowych do spizarni zywnosci przy parafii Bt. Meczennikdw z Chimbote i do spizarni zywnosci przy
parafii $w. Bazylego i Nawiedzenie NMP.

Siostra Beniamina i Siostra Nikola ze spizarni zywnosci $w. Bfazeja przy parafii Btogostawionych
Meczennikbw z Chimbote w Summit byly zachwycone przyjeciem naszego daru, poniewaz ostatnio
zapotrzebowanie na nie wzrastato. Mndstwo usciskdw, catuséw i $miechu, gdy karty podarunkowe zostaty
rozdane! Barb Collins z parafii $w. Bazylego i Nawiedzenie NMP w Chicago, i jej syn David szczesliwie udali sie na
wycieczke do nas, aby odebrac karty podarunkowe i byli bardzo wdzieczni za pomoc w okresie Swigtecznym.

Aniotki Diakona po prostu fruwaty z drzewa! Wasze darowizny znacznie przekroczyty nasze oczekiwania w
wysokosci $500. Podobnie jak w latach ubiegtych, z zebranych ofiar zostang zakupione karty podarunkowe do
Burger King, skarpetki oraz poczestunek czekoladowy dla klientdow schroniska PADS Shelter w Marquette Park.

Wasza ciggta zyczliwos¢ wzrusza nas. Dziekujemy za hojne i petne mitosci wsparcie naszej misji. Obyscie
Wy i wszyscy, ktérych kochacie, otrzymali Boze btogostawienstwo w okresie $wigtecznym i w Nowym Roku!

Komitet dla Gtodnych i Bezdomnych




Advent 2023
Ve Advent 2023
5 begins on the Sunday
right after Thanksgiving.
Applying the rule from
Universal Norms of the
Liturgical Year and the
New General Roman
Calendar:

Advent begins with First Vespers (Evening
Prayer I) of the Sunday that falls on the closest to
November 30th and it ends before First Vespers
(Evening Prayer I) of Christmas...

November 27" is the earliest Advent can
begin, and the latest it can begin is December 3, The
longest the Advent season can be is 27 days, with a
full week for the Fourth Week of Advent. The shortest
Advent can be is 22 days (this will be the case in the
Church this year 2023).

The Advent candles have their own special
significance. The four candles represent the four
weeks of Advent, and one candle is lit each Sunday.
The first candle symbolizes hope, the second peace,
the third joy, and the fourth symbolizes love. Violet is
the prevalent color of the Advent season as seen in
the priest's vestment, candles, decorations and
banners. Violet is a liturgical color which signifies a
time of prayer, penance and sacrifice.

New Beginnings: Mercy and Conversion

Advent starts the new Liturgical Year and can
be seen as another opportunity to spiritually begin
anew. Holy Mother Church knows how many times we
need to start again! There are particular themes in the
Liturgy throughout Advent: a spirit of waiting, of
conversion and joyful hope. These liturgical themes
inspire what we do with the family or Domestic Church
during Advent.

Waiting

Another major theme of Advent is waiting. It is
not idle waiting, but waiting in a spirit of preparation.
Last year one of our parish priests gave a wonderful
homily on the three ways we are waiting for the
coming of Christ: in history, in mystery, and in
majesty.

In History: We recall the Old Testament waiting for
the Son of God to be born at Bethlehem.

In Mystery: We await Christ's coming at Mass in the
Eucharist and prepare for our reception of Him at
Communion.

In Majesty: Our true preparation of Advent is
preparing our hearts for Christ for our final judgment
at Parousia, the end of time “when God will be all in
all” (1 Cor 15:28).

These are the three comings of Christ that we
contemplate during Advent. So often the emphasis is
placed on Christ at Bethlehem, but if we listen
carefully to the Liturgy there are also many
eschatological reminders, urging us to prepare for the
Second Coming of Christ. Our waiting involves
preparedness, just like the Wise Bridesmaids in the
parable. We need keep our eyes on the coming of
Christ and not end up without extra lamp oil.

@ come - @ come - Emmanuel

W 2023 roku Adwent przypada na okres od

3 grudnia (niedziela) do 24 grudnia (niedziela).

Adwent w jezyku tacifskim oznacza przyjscie
(advenio - przychodzic), co odzwierciedla przestanie tego
wydarzenia. Jest nim bowiem oczekiwanie na pamigtke
pierwszego przyjscia — wcielenia, znanego pod nazwa
narodzin Chrystusa. Ramy czasowe adwentu w Kodciele
chrzescijanskim obejmujg cztery niedziele poprzedzajace
Swieto Bozego Narodzenia, konczy sie on o zmierzchu 24
grudnia. Adwent rozpoczyna kolejny rok liturgiczny.

Adwent ma uswiadomic katolikow
i ewangelikdw o tym, ze oczekujg na ponowne przyjscie
Zbawiciela. Gldwnym kolorem kosciotdw podczas
adwentu jest fiolet symbolizujacy czas pokuty i refleksji
— nakrywa sie nim ottarz, kaptan nosi ornat w tym
kolorze. W  Kodciele katolickim w czasie adwentu
odprawia sie roraty, to msze Swiete na pamiatke
przekazania nowiny od archaniota Gabriela do Maryi
Panny, ze zostanie ona Matkg Dziecka Bozego. Odbywajg
sie zazwyczaj wczesnie rano, co wptywa na ich
niepowtarzalnych klimat. Wierni modlg sig bowiem przy
Swietle zapalonych $wiec, dziekujgc Maryi za urodzenie
Syna Bozego i oczekujgc na wybawienie Swiata.
Przebieg adwentu

Pierwsze dwa tygodnie adwentu skupiajg si¢ na
paruzji, czyli ostatecznym przyjsciu Chrystusa na koncu
Swiata. Kaptani przytaczajg m. in. stowa prorokéw
Izajasza i Jana Chrzciciela. Charakterystyczne dla
drugiej czesci adwentu s tzw. antyfony, czyli wersy w
liturgii  chrzeScijanskiej rozpoczynajace i konczace
modlitwe lub piesn. W drugiej czeSci adwentu tzw.
wielkie antyfony nazywane sg rowniez antyfonami ,0".
Kazda z nich rozpoczyna sie od wspomnienia jednego z

tytutow Chrystusa, np. ,0 Radix" - ,0
Korzeniu" (Rézdzko Jessego) albo ,O Sapientia" — ,0
Madrosci". Pierwsze tytuty okreslen tworzg akrostych -

czytane od konca (czyI| od dnia 23 do 17 grudnia)
tworza zdanie ,Ero cras", co po tacinie oznacza ,przyjde
jutro". Trzecia niedziela adwentu to z kolei niedziela
Gaudete Radosci. Zamiast fioletowych barw pojawiajg
sie rozowe szaty, co dodatkowo podkresla rados¢ z
przyjcia Jezusa. Ostatni tydzien adwentu bezposrednio
nawigzuje natomiast do narodzenia Zbawiciela, co jest
wypetnieniem wszystkich obietnice z’rozonych przez
Stworce. Charakterystyczne dla kazdej mszy sg stowa:
»abysmy zawsze wolni od grzechu i bezpieczni od
wszelkiego zametu, petni nadziei oczekiwali przyjscia
naszego Pana Jezusa Chrystusa”.
Najwazniejsze zwyczaje i symbo/e adawentowe to:
- wieniec adwentowy: skiada sie on z gatazek choinki,
na kazdej z nich umieszcza sie 4 $Swiece, na kazda
niedziele. W pierwszg niedziele adwentu odpala sig
Swiece pokoju, w drugg wiary, symbol trzeciej to
mito$¢, a caly rytuat konczy swieca nadziei. Swoja
symbollke majg takZze poszczegdlne elementy wienca.
Zielone gatazki to zycie oraz nadzieja, Swiece to Swiatto,
nadchodzaca Swiatto$¢, natomiast forma wienca to
odniesienie do kregu — powracajgcego cyklu zycia.
- Wiele os6b uzywa kalendarza adwentowego do
odliczania pierwszego dnia adwentu do Wigilii Bozego
Narodzenia. Ten pomyst zapoczatkowali w XIX wieku
luteranie z Niemiec i szybko rozprzestrzenit si¢ on na
caly Swiat. Przyjmujg one najrézniejsze formy, pierwsze
zrobione zostaty w formie zegara z cyframi. Szczegodlnie
popularne byty natomiast kalendarze adwentowe z
czekoladami, ukrytymi za otwieranymi okienkami.
Ile dni trwa Adwent?

Najkrotszy Adwent trwa 22 dni (od 3 grudnia do
24 grudnia), a najdtuzszy 27 dni (od 27 listopada do 24
grudnia). A zalezy to od ukfadu niedziel w kalendarzu
danego roku.
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Dziekujemy!

W imieniu Klubu Polskiego i Zboje z Gor,
pragniemy podziekowac wszystkim, ktdrzy skorzystali
Z naszego zaproszenia i przyszli na zabawe
andrzejkowg oraz wszystkim, ktorzy pomogli nam
zorganizowac te zabawe, w szczegdlnosci naszemu
proboszczowi Ks. Tadeuszowi Dzieszko.

Wielkie Bog zaptacdla sponsoréw nagrdod
loteryjnych, donacji w postaci satatek, ciast, domek z
wedlinami oraz wszystkim, ktorzy w jakikolwiek
pomogli zorganizowac te zabawe.

Sponsorzy: Adam'’s Jewelry, Camelot Banquets,
Doma Shipping, Kasia’s Deli, Lowell International
Foods, MidAmerica Bancorp, Olimpia Bakery, Peaches
& Pears Restaurant, Shop & Save, Zofia i Paul Bobak,
Ks. Tadeusz Dzieszko, Andrzej Fudala, Maria i Jozef
Horbal, Zofia Koszytko, Bozena i Kazimierz Koztowski,
Janina i Janusz Langiewicz, Maria i Marek Majchrowski,
Jozefa i Wiadystaw Marusarz, Antonina Morawa,
Bozena i Stanistaw Pepek, Krystyna i Stanistaw
Solarczyk, Joanna Szczurek, Anna i Jézef Zon.

Przygotowujacych sale; grupa gotujaca, krojenie
ciasta, potmiski, sprzatajgca,  uktadajaca stoty,
dekorujgca: Andrzej Fryzlewicz, Andrzej Fudala,
Kazimierz Grabala, Maria i Jozef Horbal, Monika
i Janusz Jurkowski, Zofia Koszytko, Bernadetta
i Andrzej Kowalczyk, Elzbieta i Jézef Marczak, Bozena
i Tadeusz Mulica, Ewa Nowak, Bozena i Stanistaw
Pepek, Anna Rdzowicz, Halina Skibinski, Matgorzata
Stowakiewicz, Krystyna i Stanistaw Solarczyk, Marta
Wirtel, Anna i Jézef Zon.

Wszystkim za wszystko DZIEKUJEMY!

Maria Horbal

Prezes Klubu Polskiego sw. Faustyny Kowalskiej

KLUB POLSKI ZABAWA ANDRZEJKOWA 2023

ROZLICZENIE
INCOME / PRZYCHOD
Ticket Sales, Raffle Tickets, Donations $22,833
Total Income/Catkowity Przychod $22 833

EXPENSE / ROZCHOD

Food, Supplies, Decorations, Beverages, $7,609

Printing, Music, Liquor License

Total Expense/Catkowity Rozchod (%$7,609)
NET INCOME / DOCHOD | $15,224

St, Faustina Kowalska Parish| $5,058

Klub Polski sw. Faustyny| $5,083

Zbdje z Gor| $5,083







3 Grudzien, 2023

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

Strona 11

= Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

W domu opieki liczaca
blisko dziewie¢dziesigt lat
kobieta narzeka na wszystko.
Nikt bowiem nie robi tak, jak
ona sobie zyczy. Nic jej nie
smakuje, nic  jej nie
odpowiada. Kapelan, przed
ktorym wylata swe zale,

powiedziat: ,Nie ma innego
E rozwigzania. Zaczynamy

nowenne modlitw o dobrg
Smierc”. Babcia zanieméwita. Po chwili z moca
powiedziata: ,Co ksigdz wygaduje, ja wcale nie chce
umieraC. Niech ksigdz sie modli, bym Zzyla jak
najdtuzej”. Ksigdz zapytat: ,Nawet jak pani tak

niedobrze na tym 16zku?” Odpowiedziata: ,Ja juz nie
bede narzekaé. Niech sie ksigdz nie modli o mojg
$mier¢”. Po tygodniu pielegniarki pytaty ksiedza, co sie
stato, bo babcia zmienita sie nie do poznania. Zamiast
pretensji i narzekania jest mita i za wszystko dziekuje.
Prosita tylko, by ksigdz kapelan do niej nie przychodzit,
az sama o to poprosi. Oto reakcja kobiety, ktora czesto
odmawiata rézaniec, ale na serio o swoim odejsciu nie
pomyslata.

,Odndéw nas Boze i daj nam zbawienie” wotamy
razem z Psalmistg rozpoczynajagc adwentowy czas
czuwania i modlitwy. Uswiadamiamy sobie, ze zyjemy
w perspektywie ostatecznego chwalebnego przyjscia
Jezusa Chrystusa. Im mocniej kto$ Go kocha, tym
usilniej czeka na to spotkanie. Jesli kochamy
doczesnos¢, podejmujemy wysitek, by zatrzymac sie na
ziemi jak najdtuzej. Zycie przypomina ekran telewizora,
na ktérym programy nastepujg po sobie i nastepny
wymazuje poprzedni. Ekran jest wcigz ten sam,
zmieniajg si¢ tylko obrazy. Podobnie jest z nami: Swiat
pozostaje, jedynie my kolejno przemijamy. Sw. Teresa
z Avila przypomina nam te prawde w stowach: ,Niech
nic cie nie niepokoi, niech nic nie napawa cie lekiem.
Wszystko bowiem przemija, jedynie Bdg trwa”.

JesteSmy wezwani przez Chrystusa, abySmy nie
przespali momentu Jego przyjscia. Dlatego wazne jest,
abysmy stuchali Pana — a nie zagtuszali Jego gtosu

zabawg, bezrefleksyjnym zyciem czy brakiem
nawrdcenia. Nie wiemy, kiedy nastgpi czas
ostatecznego  przyjécia Jezusa. Chodzi przede

wszystkim o zachowanie trwatej i zywej relacji z
Chrystusem. Bez ozywiania relacji z Jezusem traci sie
duchowg $wiezo$¢, traci sie zdolno$¢ pokonywania
trudnosci, unikania btedéw czy przetrwania zyciowych
zawirowan. Nasze czuwanie musi sie wigzac¢ z aktywng
wiernoscig swojemu powofaniu i wyznaczonym
zadaniom. Chodzi wiec nie o zapatrzenie sie w siebie
i promocje witasnej doskonatosci, ale o postawe stuzby
Chrystusowi obecnemu w potrzebujacych.

Chyba nikt z nas nie lubi takiego ostrzegawczo-
karcagcego tonu, ktdremu czesto towarzyszy jeszcze
grozenie palcem: ,Uwazaj, bo jak nie, to...” Wiec

i stowa Chrystusa ,,Czuwajcie!” przyjmujemy z oporem,
albo i nie przyjmujemy: po prostu, puszczamy je mimo
uszu, zeby nas nie niepokoity i nie spedzaty snu z oczu.
Chrystusowi wcale nie chodzi o straszenie nas, ale o
mobilizacje do nawrdcenia wtasnie dzis, w pierwsza
niedziele adwentu, czyli na poczatku nowego roku
koscielnego. Kazdy z nas musi zabiega¢ o swojg
Swietos¢, to znaczy o swoje zbawienie. Czuwaj wiec,
zabiegaj o swoje zbawienie, o swojg Swietos¢, abys$ nie
zmarnowat zycia — tego, tu na ziemi i tego wiecznego.
Bardzo serdecznie zapraszam na refleksje
misyjno-adwentowe w ten weekend podczas
wszystkich Mszy Swietych, ktére prowadzg Misjonarze
O. Dariusz Gaczynski i Br. Jan Hruszowiec, ktorzy
przyjechali do nas z relikwiami dwdch btogostawionych
meczennikdbw z Pariacoto z Peru: Btogostawionego
Zbigniewa Strzatkowskiego i Btogostawionego Michata
Tomaszek. Misjonarze pozostang z nami do 8-go
grudnia, czyli Uroczystosci Niepokalanego Poczecia
Najswietszej Maryi Panny i bedg gtosi¢ kazania
adwentowe podczas wszystkich Mszy Swietych, w
jezyku angielskim, hiszpanskim i polskim. Okres
Adwentu w tym roku jest bardzo krétki, bedzie trwac
tylko trzy tygodnie. Skorzystajmy wszyscy z tego czasu
taski, abysSmy dobrze przygotowali sie do Swigt Bozego
Narodzenia. Szczes¢ Boze!
Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Pplestio Ihtnge Cpastolitun @%w@

Grudzien - Za osoby z niepetnosprawnosciami:
ModIimy sie, aby osoby z niepetnosprawnosciami
byty w centrum uwagi spoteczenstwa, a
instytucje promowaly programy integracyjne,
ktore zwiekszytyby ich aktywne uczestnictwo.

2-ga Kolekta Dzisiaj
Druga kolekta w ta niedziele bedzie zbierana
na kwiaty i dekoracje $wigteczne w naszym kosciele. Z
gory dziekujemy za ofiary na upiekszenia naszego
kosciota.

Opfatki

Pobtogostawione opftatki na
stét wigilijny sa wystawione wf o
koszykach przy dwdch wyjéciach f
koscielnych. Sugerowana ofiara za &%
jedno opakowanie jest $2. Optatki [ "%
mozna takze naby¢ w biurze
parafialnym w tygodniu.

Dzielgc sie optatkiem umiejmy takze dzieli¢ sie
mitoscig, zyczliwoscig i dobrg nowing o narodzeniu
Zbawiciela $wiata. Niech On sie narodzi w kazdym
sercu i w kazdej rodzinie.
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Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegolnie
<<<<( )>>>> osoby chore, do stuchania i uczestniczenia
w Mszy Swietej radiowej, nadawanej z
naszego Kosciota $w. Faustyny Kowalskiej,
w kazda niedziele, o godz. 11:00 rano za
posrednictwem Stacji WEUR 1490AM,

ktorg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta, wtasciciele
LONE TREE MANOR BANQUETS.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Przez namaszczenie
chorych i modlitwe kaptana
Kosciét poleca  chorych
Chrystusowi, aby ich
podzwignat i zbawit (por. Jk
5,14-15; KK 11). )
~Sakrament ten udziela choremu taski Ducha Swietego,
ktora pomaga catemu cztowiekowi do zbawienia, a
mianowicie umacnia ufno$¢ w Bogu, uzbraja przeciw
pokusom szatana i trwodze $mierci. Dzieki tej pomocy
chory moze nie tylko znosi¢ dolegliwosci choroby, ale
takze je przezwyciezac i odzyskac zdrowie, jesli to jest
pozyteczne dla zbawienia jego duszy”. Serdecznie
zapraszamy chorych na namaszczenie w jezyku
polskim, do naszego kosciota w kazda pierwsza
niedziele miesiaca, tj. 3-go grudnia, po Mszy
Swietej o godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie z
modlitwami w jezyku angielskim jest w pierwszg
sobote miesiaca po Mszy Swietej o godz. 4:30 po
potudniu. Chorzy przed namaszczeniem powinni
uczestniczy¢ w Mszy Swietej.

Terminy Zamkniecia

Poszczegolnych Wydan Biuletynu

ZostaliSmy  poinformowani  przez  firme
drukujgcg nasze biuletyny parafialne o przyspieszonych
terminach oddawania do druku poszczegdinych wydan
W zwigzku ze zblizajgcymi sie dniami Swigtecznymi. W
sprawie ogtoszen czy intencji mszalnych majacych
ukazac sie w biuletynie na 10-go grudnia prosimy o
kontakt z biurem parafialnym: tel. 773-767-2411
najpozniej w poniedziatek, 4-go grudnia; w biuletynie na
17-go grudnia prosimy o kontakt najpdzniej w piatek,
8-go grudnia; w biuletynie na 24-go grudnia prosimy o
kontakt najpdzniej we wtorek, 12-go grudnia; a w
biuletynie na 31-go grudnia prosimy o kontakt
najpdzniej we wtorek, 19-go grudnia.

Pierwszy wtorek miesiagca

poswiecony jest sw. Ojcu Pio

5-go grudnia przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po catodziennej adoracji
Najéwietszego Sakramentu i Mszy $w. o
godzinie 7:00 wieczorem, zostanie
odprawione nabozenstwo do Sw. Ojca Pio.
Serdecznie zapraszamy.

Rekolekcje Adwentowe
w parafii sw. Faustyny Kowalskiej
3 - 6 grudnia, 2023 r.

~Razem z meczennikami z Pariacoto czekamy na
przyjscie Pana” — Rekolekcje Adwentowe wraz z
przejeciem relikwii pierwszych polskich misjonarzy
meczennikdbw z  Pariacoto - bl Zbigniewa
Strzatkowskiego i bt. Michata Tomaszka — od 3 do 6
grudnia, 2023.

Rekolekcje rozpoczng sie w niedziele 3-go
grudnia na wszystkich polskich Mszach S$wietych.
Nastepnie w poniedziatek wtorek i $rode beda
odprawione Msze Swiete z kazaniem rekolekcyjnym o
godz. 9:00 rano i 7:00 wieczorem. Nauki stanowe beda
po Mszach wieczornych: w poniedziatek dla kobiet, we
wtorek dla mezczyzn a w $rode dla miodziezy.
Rekolekcje poprowadzg franciszkanie z Polski:

O. Dariusz Gaczynski OFMConv — ur.
1 1975. Wieloletni  misjonarz = w
. Paragwaju i w Argentynie. Obecnie
L V12 ! Asystent  Prowingjalny ds.  Misji.
R\ Krakowska Prowincja Franciszkanéw
prowadzi misje w Boliwii, Peru,
Paragwaju, Ugandzie i Uzbekistanie.

2
D

Br. Jan Hruszowiec OFMConv — ur.
1967. Wieloletni misjonarz w Rosji |
i na Stowacji. Obecnie Promotor
Kultu Meczennikéw z Pariacoto.

Podczas rekolekcji kazdy bedzie mogt otrzymac
dla siebie obrazek z relikwiami 2 stopnia (czastki
odziezy), naby¢ materiaty zwigzane z meczennikami —
rozance, ksiazki, literature katolicka, itp.

BL. ZBIGNIEW STRZALKOWSKI
— patron cierpigcych
oraz chorych na duszy i ciele,
o S ,oredpwnik przed_ Bogiem
ﬁ 0s0b zniewolonych i opetanych

Bt. MICHAL TOMASZEK
— patron dzieci, mtodziezy,
wypraszajacy u Boga dar
potomstwa

ONI RAZEM
— patronowie Krucjaty Rézancowej
w Obronie Przed Terroryzmem



3 Grudzien, 2023

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

Strona 13

Ur. Niepokalanego Poczecia NMP - 8 grudnia

W piagtek, 8-go grudnia, przypada
Uroczystosc¢ Niepokalanego Poczecia
Najéwietszej  Maryi  Panny.  Maryja
Niepokalanie Poczeta jest Patronkg Stanéw
Zjednoczonych. Jest to $wieto nakazane,
tzn. obowigzuje nasz udziat we Mszy $w.

Rozkiad Mszy sw. w naszym
kosciele: o 7:30 rano po angielsku, o godz. 9:00
rano po polsku, o 12:30 po potudniu po polsku,
5:30 po potudniu po angielsku i o godz. 7:00
wieczorem po polsku.

8-go Grudnia — Godzina taski

Zapraszamy do naszego kosciota
sw. Faustyny na nabozenstwo zwane “Godzing
laski dla s$wiata” przypada w uroczystosé
Niepokalanego Poczecia Najswietszej Maryi Panny —
8-go grudnia, od godziny 12:00 pm - 1:00 pm.
U jego poczatkdéw sg objawienia prywatne Matki
Bozej Rdzy Duchownej we wioskim Montichiari.

O niewielkim miasteczku w podtnocnej Italii,
u podndza Alp, 20 km od Brescii, zrobito sie gtosno
tuz po II wojnie Swiatowej. Wdwczas to, w roku
1946, najpierw w Montichiari, a potem - w
nastepnych latach — w potozonej nieco na uboczu
dzielnicy Fontanelle Matka Boza wielokrotnie
ukazata sie Pierinie Gilli, pielegniarce z miejscowego

szpitala. Dzieki tym objawieniom miasteczko
zupetnie  zmienito swdj charakter, m.in. w

gérujgcym nad okolicg starym zamku, zwanym
obecnie Zamkiem Maryi, ulokowano osrodek dla
ludzi chorych i starych, natomiast przy zrédle w
Fontanelle — wedtug Zzyczenia Maryi — powstat
ogromny osrodek leczniczy z basenami z leczaca
wodg z poswieconego przez Najswietszg Panne
zrodta.

Najbardziej pamietne objawienie Maryi miato
miejsce 8-go grudnia 1947 r. w bazylice w
Montichiari. Maryja powiedziata: Zycze sobie, aby
kazdego roku w dniu 8-go grudnia, w potudnie
obchodzono Godzine taski dla catego Swiata. Dzieki
modlitwie w tej godzinie, zesle wiele task dla duszy
i ciata. Beda masowe nawrdcenia. Dusze
zatwardziate i zimne jak marmur poruszone beda
taskg Bozg i znéw stang sie wierne i mitujgce Boga.
Jest moim Zzyczeniem, aby ta Godzina byta
rozpowszechniona. Wkrétce ludzie poznajg wielkos¢
tej Godziny taski.

Jesli ktos nie moze w tym czasie nawiedzi¢
kosciota, a bedzie modlit sie w potudnie w domu,
ten takze otrzyma za moim posrednictwem wiele
task. Kazdy, kto bedzie modli¢ sie w tej intengj
i wylewat fzy pokuty, odnajdzie pewng drabine
niebieska, przez me macierzynskie Serce bedzie tez
miat zapewniong opieke i taske.

Komitet Guadalupanas Prosi o Pomoc

We wtorek, 12-go grudnia, nasza parafia
ponownie bedzie miata Las Mafnanitas ku czci Matki
Bozej z Guadalupe o godz. 5:00 rano. Oprocz
sprzedazy loséw na loterie, butelek z wodg $wiecong,
szali i churros, sprzedajemy tamales! Aby zapewnic¢
sobie wystarczajgcg ilo$¢ tamales na 12-go grudnia,
prosimy o0 wczesniejsze zamowienie ich
telefonicznie, dzwonigc do Emilii w biurze parafialnym
do pigtku, 8-go grudnia. Caty dochod z tego
wydarzenia pomogg zmniejszy¢ deficyt parafialny.

2-ga Kolekta w Przysztg Niedziele - Fundusz
Emerytalny dla Osob Zakonnych

Prosimy, daj tym, ( 5\
ktorzy oddali A Y
cale zycie

Starsi zakonni potrzebujg Twojej pomocy.
Podobnie jak ci na zdjeciu, prawie 25,000 starszych
siostr, braci i ksiezy zakonnych poswiecito swoje zycie
stuzbie innym, modlagc sie za nas, stuzgc wszystkim,
wychowujac mtodych, opiekujgc sie chorymi i pomagajac
potrzebujgcym — zwykle za mate opftaty lub bez zaptaty.
Dzi$ ich wspdlnoty religijne nie majg wystarczajgcych
oszczednosci emerytalnych. Twoja ofiara podczas drugiej
kolekty w przyszZly weekend naprawde co$ zmieni,
zapewniajgc niezbedng opieke, lekarstwa i inne artykuty
pierwszej potrzeby. Prosimy o hojnosc.

Grupa Mlodziezowa bedzie sprzedawac

Stroiki Swigteczne
A Grupa miodziezowa przy parafii
cx1q/  Sw.  Faustyny  Kowalskiej  bedzie
\ sprzedawal recznie  robione  stroiki

. Swigteczne przy wyjsciach kosciota po
" niedzielnych Mszach $w. od 9-go do
17-go grudnia.

Spowiedz sw. Adwentowa
SpowiedZz $w. adwentowa w jezyku angielskim
i polskim przed $wietami Bozego Narodzenia bedzie w:

niedziele, 17-go grudnia,
od 2:00-3:00 po potudniu,
wtorek, 19-go grudnia,
od 5:00-6:45 wieczorem

Bedzie wielu spowiednikéw do pomocy.

Serdecznie zapraszamy!

Potrzebny pracownik do utrzymania budynkow
parafialnych

Parafia poszukuje 2 pracownikdw do utrzymania
budynkéw parafialnych na pét etatu lub 1 pracownika na
petny etat. Jedli posiadasz wiedze i doswiadczenie we
wszystkich fazach utrzymania budynku, w tym instalacje
elektryczne, hydrauliczne, HVAC, stolarstwo, wiedza
i doswiadczenie z narzedziami recznymi i elektrycznymi
oraz o ogolnym sprzataniu, przyjdz do biura parafialnego
w tygodniu i wypelnij aplikacje.
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WSZYSTKICH SERDECZNIE ZAPRASZAMY NA DRUGA ROCZNICE
“LAS MANANITAS” -

PORANNE NABOZENSTWO DO MATKI BOZEJ Z GUADALUPE

W PARAFII SW. FAUSTYNY KOWALSKIEJ
5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638 ~ 773-767-2411

Las Mananitas - Poranne Nabozenstwo
do Matki Bozej z Guadalupe
Wtorek, December 12, 2023
(W trzech jezykach: Hiszpanskim, Angielskim, Polskim)
5:00am - 5:45am Las Mananitas Nabozenstwo
6:00am - 7:00am Msza sw. (Trzyjezyczna)
Po Mszy sw. zapraszamy wszystkich
do Sali sw. Jana Pawfa Il w Centrum Parafialnym
na ciasta i cieptqg czekolade!

,///////;/,

gy,

Tamales bedg dostepne w Sali sw. Jana Pawta Il po Mszy sw. do momentu wyprzedania.
Aby zapewnic sobie tamales, mozna zamowic wczesniej, dzwonigc do Emilii w biurze parafialnym
pod nr tel. 773-767-2411 pomiedzy 9:30am do 5:30pm od 13 listopada do 8 grudnia 2023 br.
Tamales beda sprzedawane po $15 za pét tuzina (6):
eMieso wieprzowe z czerwonym sosem
eKurczak z zielonym sosem
eSer z papryka

Pomoz rowniez wesprzec naszg parafie kupujac btogostawione butelki z woda $wiecong,
pochodzgce z Bazyliki Matki Bozej z Guadalupe w Meksyku, $3 za butelke,
lub kupujac bilety na loterig - 1 bilet za $2, 3 bilety za $5, lub 20 biletow za $20.

Loteria odbedzie sie 12 grudnia 2023 br. w Sali sw. Jana Pawtla Il
po Mszy sw. o godzinie 6:00am.

Nagrody obejmuja:

Pierwsza Nagroda -

Oprawiony bfogostawiony obraz Matki Bozej z Guadalupe,
ktory pochodzi z Bazyliki Matki Bozej Guadalupe w Meksyku
Druga Nagroda -

51,000 Dolaréw

Trzecia Nagroda -
Bfogostawiony ztoty medalik i naszyjnik Matki Bozej z Guadalupe
Czwarta Nagroda -

Bfogostawiony rozaniec Matki BoZzej z Guadalupe
ktory pochodzi z Bazyliki Matki Bozej Guadalupe w Meksyku
Pigta Nagroda-

Szal Matki Bozej z Guadalupe




Pwith Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to be
baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact the
parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the parish
office at least six months before the planned wedding
date. Please make it a priority to reserve the date with
the church first and then with other vendors. Please
contact one of the priests directly or the parish office
as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible to
make arrangements in receiving this sacrament in
serious health crises. Do not delay arranging for the
sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or
homebound, and would like to receive Holy
Communion, please contact the parish office with
their name and telephone number.

Ifatmago Fincflalno
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany w jezyku
angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przedplanowang

data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie z

biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu

Pojednania w kazda sobote od godz. 3:30 do

godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy mie¢
wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament Matzenstwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktére planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed datg
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kapfanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jedli kto$ z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy o
zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Phato Pray Fir Tho Sk

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Stanley Bockwell, Sora Boyd, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown,
Halina CieZadito, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Elliot Domelewski, Sharon De Young, Florence Dudczyk,
Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Linda Evans, Mateusz Fic, Marisa Gargano, Frank & Julia Grah,
Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam, Mia Hanson, Frank Hernandez, Denise M. & Rich S. Jandura,
Irene Kaminski, Janice Kasper, Jane Kawecki, Scott Koker, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki,

Rich Labriola, Joanna Lamping & Sons, Kevin & Margaret McKeon, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family,
Esther Nowak, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Vickie OMalley, Terrence QOates, Dawn Ostapowicz, Marie Pesice,
Michael Pesice, Sandy Ramirez, John Rybski, Ben & Helen Sadowski, Irene Samborski, Pina Sanchez, Kathy Shichkel,
Charmaine Simikoski, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterfing, Donald Thompson,

Steven & Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Florence Warchal, David Wilder, Jolanta Wilk, Pam Zeglicz

Nledtng Stg Lo hiargoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylates$ sie nad ludzkim cierpieniem, bdlem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich doswiadczen z Twoja meka i $miercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogda im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Kids Corner

Prayer Find and circle these words from today’s Gospel:

Jesus, help me to stay

ready for you. WATCH COME MIDNIGHT

READY MASTER DAWN
Mission for the Week TIME EVENING MORNING
Play a quick game of
baseball. Cheer for one H O
another. End the game with
a prayer that you will keep
your eyes on Jesus.
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Sharing the Gospel
When you play on a
baseball team, you learn
how to pay attention.
Your coach reminds you
and your teammates to
stay ready. You learn to
watch the ball. Those are
good lessons to learn,
because Jesus wants
you to pay attention, too.
Keep your eyes and your
mind on Jesus, so you'’re
ready when he comes.
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Now color
the picture!
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8TH DISTRICT POLICE COUNCIL
TE EN Hubbard High School

6200 S Hamlin Ave,

FORU M Chicago, IL 60629

On Youth Interaction With Police

OUR SPEAKERS

i
y /
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JASON MARK AL
HUFF HAMBERLIN CACCIOTTOLO

8TH POLICE DISTRICT COUNCILMEN

Dec 9th,
2023

10:00am -
12:00pm

> CCPSA

Community Commission for
Public Safety and Accountability

Students who live in the 8th District are welcome to attend.
All topics and answers will be related to policing and youth.



1ST SUNDAY OF ADVENT

THIS APPLIES TO
THOSE SITTING IN
THE BACK OF THE
CHURCH AS WELL...

JESUS SAID
WE MUST
STAY AWAKE!
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“Why did St. Patrick drive all the

snakes out of Ireland?2”

% |

ARE WE
THERE YET

the FA ITHFUL FUNNIES

“There weren’t planes in those days!”

FUN FACT!

The fossil record indicates that there most
likely weren’t ever any snakes in Ireland.
BUT St. Patrick did tell the Emerald Isle
about Jesus, banishing darkness.

ALP/
1st SUNDAY OF ADVENT
JUST AS A DOG SO TOO AS
ALERTLY GUARDS CHRiSTIANS WE REPHRASE
THE HOUSE WHILE NEED TO BE WiDE
ITS MASTER IS AWAKE WHEN OUR
AWAY .. LORD RETURNS.






